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Røveri med forviklinger


Nogle gange bliver fantasien i en kriminalroman overgået af virkeligheden. Det kan man i hvert fald påstå, når man har læst følgende.

En kunstner får sit hjem plyndret. Udbyttet var ca. 230 000 kroner. Der er ingen rigtige spor efter gerningsmændene. Folk på egnen tror, at røveriet er opdigtet. En politimand bliver udsat for forsøg på forgiftning. Opklaringsarbejdet løber tilsyneladende ud i sandet. Først fem år senere bliver efterforskningsarbejdet kronet med lidt fremgang. Der bliver holdt rettergang i udlandet. Resultat: frifindelse. Men sagen tages op igen. Gerningsmændene bliver endelig dømt for røveriet. Der er gået fem år!

I de sidste 25 år har kunstneren Jonny Oppenheimer boet ved en smuk sø i et lille samfund nogle mil syd for Halmstad. Man må forlade motorvejen og køre ad små snoede veje for at komme frem til Oppenheimers bopæl, et beboelseshus og et atelier i to etager, der er opført lige ved siden af.

Oppenheimers malerier er kendt for deres realisme. Hans malerier gengiver normalt overordentlige smukke stilleben med gamle kobberpotter, lerkrus, gamle bøger og lysestager. Foruden salget af egne produkter handler Oppenheimer også med malerier af hollandske mestre fra 1600—1700-tallet. Oppenheimer havde desuden også en anden lidenskab, han samlede på kostbare antikke miniaturefigurer, lavet af elfenben og ædeltræ, de såkaldte netsuker, som stammer fra Kina og Japan.




Forstyrrelse af husfreden

Lørdag den 26. september 1970 var Oppenheimer hjemme sammen med sine døtre, Judit og Leona. Hans kone var for tiden indlagt på hospitalet i Halmstad. Ved 17-tiden kom en børnehavelærerinde, Elsa, og en ung mand Tommy fra nabosognet, til Oppenheimers gæstfrie hjem.

Alle havde forberedt sig på en rolig lørdag aften foran fjernsynet. Ved 18-tiden ringede telefonen. Oppenheimer tog den og snakkede med en tysktalende mand, der præsenterede sig som Schwartz. Manden sagde, at han havde set et af Oppenheimers malerier i Helsingborg. Dette maleri havde tiltalt ham så meget, at han var interesseret i at købe nogle lignende arbejder. «Schwartz» fortalte, at han ville tage til Halmstad og derfra tage en taxa ud til Oppenheimer den samme aften, men han ville ringe, inden han kom. Ved 21.30-tiden ringede manden igen og sagde, at han ville komme om et stykke tid, og at han ville have en ven med.

20 minutter senere standsede en bil udenfor, og Oppenheimer gik de to mænd i møde. De blev vist ind i atelieret og så først et maleri, som lignede det, der hang i vinduet i systembolaget i Helsingborg. Oppenheimer, der opholdt sig i Tyskland i sin barndom, er derfor god til tysk. Der var intet på den øverste etage, der interesserede mændene. Oppenheimer bad dem følge med ned i kælderetagen, hvor han opbevarede flere kunstværker. Der var der heller ingen malerier, som faldt i mændenes smag.



Truende gangstere

Til sidst åbnede Oppenheimer døren ind til den sikrede boks for at tage nogle flere malerier frem. Han skulle netop til at fortælle om et maleri, da mændene afbrød ham ved at rette hver deres pistol mod ham. Oppenheimer blev forskrækket, da han pludselig så ind i mundingerne på to pistoler. De to kunstkøbere blev på en gang forvandlet til truende gangstere, som med eftertryk bad ham om at tage alt, hvad der var af smykker og kontanter i boksen, frem. Samtidig spurgte mændene om, hvor mange andre mennesker, der var i huset. Da Oppenheimer havde sagt, hvem der var i huset, tilbød han at kalde på dem over hustelefonen. Mændene sagde barskt, at de selv ville hente de øvrige familiemedlemmer og bad Oppenheimer om at forholde sig stille og rolig.

Mens Oppenheimer blev bevogtet af en mand, som under opklaringsarbejdet blev kaldt for «den mørke», gik den anden af tyskerne, kaldt «griseøjne», fordi hans øjne lignede øjnene på en gris, over til beboelseshuset og kom tilbage med Elsa. De to mænd bagbandt Oppenheimer og Elsa og gennede dem ind i et fyrrum. «Griseøjnene» vendte tilbage til beboelseshuset og kom straks efter tilbage med Oppenheimers to døtre og Tommy. Deres hænder blev også bagbundet meget stramt, og de blev ført ind i fyrrummet til de andre to.



Låst inde i sikkerhedsboksen

Lidt efter hørte de bundne, at «den mørke» sagde, at han havde fundet penge og smykker. Derefter blev de allesammen ført fra fyrrummet og ind i sikkerhedsboksen, som låses fra ydersiden, og som man ikke kan åbne indefra. Kort efter hørte de indespærrede, at en bil startede og kørte bort. Det viste sig senere, at røverne havde stjålet samtlige netsuker, som stod i specialfremstillede montrer ovre i beboelseshuset.

Der blev ialt stjålet 30 000 kroner i kontanter, smykker og antikke miniaturefigurer til en værdi af 200 000 kroner.

Oppenheimer turde ikke prøve at komme i kontakt med omverdenen lige med det samme. Efter en times tid lavede han en tragt af et stykke pap og begyndte råbe på hjælp gennem en ventil, som var i sikkerhedsboksen. Først efter en times tid hørte en nabo de nødstedtes råb om hjælp og kunne befri dem.





Storalarm

Politiet i Halmstad blev straks alarmeret og nåede frem ca. tre timer efter røveriet. Grænseovergangene til Danmark og Tyskland blev alarmeret med det samme, det samme gjaldt alle politidistrikter i Sverige. Men der fandtes tilsyneladende ingen mænd med det signalement. (Det viste sig senere, da mændene blev pågrebet efter fem års eftersøgning, at de lige efter røveriet var kørt til Helsingborg, sejlet til Danmark, barberet deres overskæg af, og at de var på vej mod den tyske grænse, inden politiet fik kendskab til røveriet.)



Folk skeptiske

Forfatteren til denne artikel fik sagen overdraget i sin egenskab af politimand. Man begyndte med det samme et intenst forsøg på at opspore røverne. Befolkningen i Halmstad og omegn var af den opfattelse at røveriet var fingeret, da det hele virkede meget mærkeligt. Oppenheimers kone var indlagt på hospitalet, og hvilke tyske røvere kunne finde frem til Oppenheimers bopæl og desuden vide, at han havde en så kostbar samling netsuker. Befolkningen og flere kolleger mente, at efterforskningsholdet skulle indstille eftersøgningen. Men da man havde snakket med Oppenheimer og de andre, der havde været udsat for røveriet, stod det dog klart, at der virkelig havde fundet et røveri sted.



Mistænkt i søgelyset

Efter mange spekulationer kom politiet og Oppenheimer frem til, at en tysk mand med fornavnet Winand muligvis var ophavsmanden til idéen, og han havde måske ligefrem været vejviser. Nogle år tidligere havde Winand solgt kunst i kommission for Oppenheimer. Han var desuden interesseret i antikviteter.

Det viste sig, at Winand var efterlyst af politiet i Malmö som mistænkt for bedrageri i forbindelse med køb af ægte tæpper.

En måned efter røveriet blev en bil med tyske nummerplader standset i mellemsverige, fordi den havde kørt for stærk. Det viste sig, at føreren var den af politiet i Malmö efterlyste Winand. Mens Winand var arresteret i Malmö, blev han flere gange afhørt. Han nægtede dog al kendskab til røveriet. På tidspunktet for røveriet havde han siddet på en café i Amsterdam og henviste til ejerne af caféen som vidner på, at han havde været der den aften.

Man forlangte med det samme gennem Interpol et forhør af ejerne af denne café med hensyn til rigtigheden af Winands påstand. Man nåede ikke at få svar, før Winand blev løsladt efter forhørene i Malmø. Winand lovede dog politiet, at han ville gøre alt, hvad han kunne for at hjælpe politiet i sagen, fordi han kendte Oppenheimer.



Lejede røvere

I begyndelsen af december måned 1970 ringede Oppenheimer til politiet og fortalte, at en tysk mand bosat i Malmö kunne give oplysninger om, hvem der var gerningsmanden. Opdageren og kontaktmanden mødtes, og sidstnævnte fortalte, at han havde mødt en finne på et værtshus i Malmö. Denne finne var kendt af politiet og handlede desuden med kunst. Finnen havde været urolig og nervøs, og efterhånden som han blev mere og mere påvirket, havde han fortalt, at det var ham, der havde planlagt røveriet hos Oppenheimer og havde lejet to tyskere til at udføre forbrydelsen. Manden forlangte at få 10 000 kroner for det her tips. Opdageren meddelte, at forsikringsselskabet højst sandsynlig ikke gik med til at udbetale en så stor sum, og desuden havde man ingen garantier for, at oplysningerne om finnen var rigtige. Kontaktmannen fortalte da, at finnen på værtshuset havde vist ham en netsuke, der forestillede en skildpadde med små skildpaddeunger på skjoldet.

Mellem de to hundrede netsuker, der blev stjålet ved røveriet, var der netop en sådan skildpadde, og en netsuke af denne type var desuden meget usædvanlig, så man kunne sætte lid til kontaktmandens oplysninger. Forsikringsselskabet var villig til at betale manden 3 000 kroner for oplysningerne. Han kunne hente pengene på forsikringsselskabets kontor i Malmö, da han havde fortalt politiet navnet på finnen, planlæggeren af røveriet.



Fængslet i Polen

Finnen blev efterlyst, og det kom frem, at han sad i varetægtsarrest i Polen, og der var ingen, der vidste, hvornår han ville blive frigivet. Der var ikke andet at gøre end «ligge stille», indtil finnen kom til Sverige igen. Man kunne ikke få oplysninger om hvorfor og hvor længe, finnen havde været arresteret i Polen. En advokat i Malmö kunne gennem et brev fra finnen kun bekræfte, at denne sad i varetægtsarrest i Polen.



Alibi der holder

Først et år efter røveriet eller den 15. september 1971 kom finnen til Ystad fra Polen. Han medbragte et dokument, som tydeligt bekræftede, at han på tidspunktet for røveriet hos Oppenheimer havde siddet i et polsk fængsel. Først da stod det klart, at kontaktmanden i Malmö havde givet vildledende oplysninger til politiet for at få nogle penge.

Men hvordan vidste han, at der var blevet stjålet en miniatureskildpadde af det beskrevne udseende? Kontaktmanden blev bedt om et møde på tid og sted, han selv måtte bestemme. Fem dage senere ringede kontaktmanden og sagde, at opdageren kunne komme et par dage senere efter kl 22.00 hjem på hans bopæl.



Præpareret øl

Opdageren kom på det aftalte tidspunkt til Malmö og kontaktmandens bopæl. Efter at han var blevet præsenteret for husets frue, blev han vist ind til et fint dækket bord med bl.a. vin. Eftersom opdageren samme nat skulle køre tilbage til Halmstad for at komme på arbejde den følgende morgen, sagde han «nej tak» til vinen og bad i stedet om et glas øl.

Kontaktmanden kom tilbage med tre glas øl. Politimanden fik et glas, og de to andre blev stillet ved kontaktmandens og hans kones pladser.

Efter at have studeret ølglaset og dets indhold lagde opdageren mærke til, hvordan kulsyrelignende perler eller bobler steg op fra bunden. Politimanden nippede forsigtigt til indholdet og kunne konstatere, at det ikke udelukkende smagte af øl. Et par minutter senere kom redningen.

Det ringede på døren, og da værten, kontaktmanden, gik ud for at åbne, sørgede opdageren for at bytte glas med værtinden.

Gildet fortsatte, og kort efter blev værtinden påvirket af indholdet i ølglasset. Hun begyndte at tale usammenhængende og sank ligesom sammen. Da hendes mand bemærkede, hvad der skete, forlod han hurtigt lejligheden, og politimanden var alene tilbage med den omtågede værtinde. Efter at han havde slæbt hende ind i seng, forlod han huset. Opdageren har aldrig fundet ud af, hvad der var i glasset andet end øl, og han har heller ikke siden talt hverken med værten eller dennes kone.



Grunde til forkert tips

Efter en mere grundig undersøgelse fandt man ud af, at kontaktmanden umuligt kunne vide noget om Oppenheimers antikke figurer. Nu manglede man kun at kontrollere, hvorvidt tyskeren Winand og kontaktmanden havde mødt hinanden og var blevet enige om at udpege finnen som ophavsmanden dels for at vildlede politiet og dels for at narre penge fra forsikringsselskabet.

Efter en indgående undersøgelse kom det også frem, at kontaktmanden og Winand havde mødt hinanden, efter at Winand var blevet frigivet i Malmö.

Oplysningerne styrkede formodningen om, at det var Winand, som havde planlagt forbrydelsen og været vejviser. Især da det via Interpool kom frem, at Winand var helt ukendt på den café i Amsterdam, som han ved tidligere forhør havde fortalt om, og hvor han i følge sine egne oplysninger havde opholdt sig den aften, røveriet fandt sted.



Billeder — en ledetråd

Da røverne ikke havde været maskerede, og alle fem, der blev bundet og låst inde af røverne, havde set de to tyskerne, måtte det være muligt at få fat på gerningsmændene via fotografier. De to tyskere måtte efter al sandsynlighed at dømme søges i Winands venne- eller bekendtskabskreds. Man bad om fotografier af tænkelige røvere via Interpol. Der blev sendt flere fotografier, og disse blev blandet med fotografier af andre personer med lignende udseende. I løbet af det næste år så Oppenheimer og hans familie på henved tyve fotografier af tænkelige røvere, men alle med negativt resultat.



Udpeget

I september måned 1972 kom via Interpol i Stockholm et nyt fotografi til kriminalpolitiet i Halmstad. Dette fotografi forestillede en 28-årig tysk statsborger med fornavnet Hans. Fotografiet skulle vises til Oppenheimer og hans familie.

Så snart opdagerledelsen så billedet, blev de styrket i troen på, at Hans var identisk med røveren, som havde fået arbejdsnavnet manden med «griseøjnene». Man fandt frem til billeder af seks andre forbrydere med et lignende udseende.

Det var meget vigtigt, at ingen af de fem, som havde været til stede ved røveriet, fik mulighed for at snakke sammen efter fotokonfrontationen.

Først så Oppenheimer fotografiet af Hans, som var blevet blandet sammen med seks andre fotografier. Han havde kun set på billederne et sekund, da politimændene kunne se, hvordan sveden sprang frem på panden af ham, og han udbrød: «Herre Gud — her er griseøjnene jo.»

Oppenheimer blev ført ind i et andet værelse, og samme procedure blev gentaget med begge hans døtre, der næsten lige så hurtigt kunne udpege Hans som den ene af røverne. Familien Oppenheimer fik forbud mod at ringe til Elsa og Tommy, inden politiet havde vist dem fotografierne. Både Elsa og Tommy kunne med sikkerhed og meget hurtigt udpege Hans som den ene af røverne.

Politiet i Halmstad syntes, det var skønt, da de via Interpol kunne underrette det tyske politi om resultatet af fotokonfrontationen.



Mistænkt pågribes

Hans blev pågrebet i Vesttyskland, men han nægtede al kendskab til røveriet i Sverige. Det var kun nogle få uger før røveriet, at han havde fået udstedt et pas. Efter at rigsanklageren og udenrigsministeriet havde gjort indstilling, meddelte de vesttyske myndigheder, at der ville blive indledt retsag mod Hans i Wuppertal i Vesttyskland. I denne sammenhæng kan det lige blive nævnt, at den vesttyske lovgivning ikke tillader, at en vesttysk statsborger, der bliver pågrebet i hjemlandet for en forbrydelse i et andet land, udleveres, men han kan blive draget til ansvar for den samme forbrydelse i Vesttyskland, hvis de vesttyske myndigheder giver deres tilladelse.



Retsag i Vesttyskland

I april måned 1974 kom sagen for retten i Wuppertal. I løbet af de fem måneder, som Hans havde siddet fængslet, inden retsagen, havde han med fuldt overlæg tabt ca 30 kilo. Under retsagen blev Hans ført ind med ti andre personer med et lignende udseende. De fem vidner skulle hver for sig gå ind og se på de der opstillede personer.

Oppenheimer, Elsa og en af Oppenheimers døtre kunne med bestemthed udpege Hans som den ene af røverne, selvom han havde tabt sig så voldsomt, og der var gået fire år siden røveriet. Tommy og Leona Oppenheimer udpegede nogle forkerte personer.

Stillingen var altså 3—2. Dertil vidnede Hans mor, at sønnen havde været hjemme på det tidspunkt, da røveriet fandt sted. Så der blev ikke fældet nogen dom. (Det viste sig senere, at Hans mor havde afgivet falskt vidneudsagn.)



Kæresten forråder

Men som i så mange sager var det en kvinde, der til sidst blev røvernes banemand. Kort efter at Hans var blevet frigivet, blev han uvenner med sin forlovede. Hun vidste, at Hans havde været med til røveriet i Sverige, og hun havde desuden set en ring, som han havde fået fat i ved røveriet. Det vesttyske politi var ikke langsomme til at slå til mod Hans og ved husransagelsen fandt man en ring, der blev sendt til Sverige. Der viste det sig, at ringen var fru Oppenheimers mors vielsesring med mandens navn indgraveret og forsynet med stempler fra en guldsmed i Halmstad.

Hans blev igen anholdt, og så fortalte han, at det var Winand, som havde planlagt røveriet, og at hans kompagnon også var en vesttysk statsborger, 29 år og med fornavnet Klaus. Winand blev pågrebet i Vesttyskland, Klaus i Afrika og de tilstod efter indgående forhør, at de havde planlagt og udført røveriet hos Oppenheimer.



Tegninger til hjælp

Politiet i Vesttyskland havde god hjælp af de tegninger, som Judit Oppenheimer havde tegnet af røverne.

Oppenheimer, hans to døtre og Elsa lagde desuden med et «billedspuslespil», som politiet bruger i sådanne sammenhang, et billed af de to mænd. Billedet af «den mørke» røver — Klaus — viste sig at være lagt næsten rigtigt.

Det er billed nr. 1, som kunstneren Oppenheimer lagde, som med sin sans for ansigtsdetaljer kom sandheden meget nær.



Enestående filmforevisning

For at vise retten i Wuppertal, hvordan røveriet foregik, indspillede man en film hos Oppenheimer, hvor to svenske politimænd måtte optræde som røvere og vise, hvordan de fem under trusler blev låst inde i boksen. Filmen blev vist ved en ny retsag i Wuppertal.

Winand blev idømt ti års fængsel som planlægger af røveriet, og de to lejede røvere fik hver otte års fængsel.



Diger brevveksling

De japanske netsuker blev selvfølgelig efterlyst i forbindelse med opklaringsarbejdet. Winand havde et par måneder efter røveriet solgt dem i U.S.A., fordi han havde sendt et postkort derfra til en bekendt i Stockholm. Man bad det amerikanske politi om at foretage en undersøgelse hos antikvitethandlere, som handlede med østerlandske ting. Undersøgelsen gav ikke noget resultat.

Efter fem års intensivt efterforskningsarbejde, var forbrydelsen opklaret. Det ville aldrig være sket, hvis der ikke hele tiden var foregået et intimt og tillidsfuldt samarbejde mellem den svenske interpolsektion, det vesttyske politi og politiet i Halmstad. En kæmpemæssig pakke med breve mellem de nævnte afdelinger vidner yderligere om dette gode samarbejde.








En postkasserers rædselsnat


Vi befinder os i den lille by Näset i Tornedalen omtrent midt mellem Haparanda og Övertorneå. Det er torsdag den 14. november 1975, og efterårsmørket har sænket sig over dalen og det lille samfund. Kong Vinter har adviseret om sin forestående ankomst ved at skrue temperaturen ned til et par grader under nul, dette har haft den følge, at frosten — i forbindelse med den fugtige luft — har taget et ordentligt greb i naturen, som nu er blevet helt hvid. Der var naturligvis ikke et menneske, der kunne forudse, at Kong Vinter af denne grund ville komme til at spille en helt afgørende rolle i nattens begivenhederi den lille by.


Penge den femtende

I Näset, hvor der bor et par hundrede mennesker, hovedsaligt landmænd, sker der normalt ikke opsigtsvækkende ting. Der er mange pensionister, og da det nærmede sig udbetalingsdagen, var der naturligvis adskillige, som så frem til den femtende og de med længsel ventede penge. Det lille postkontor, der ligger midt i byen, skulle stå for udbetalingerne.

Svea Karlsson (samtlige navne i artiklen er fingerede) havde i mange år arbejdet på postkontoret. Hun er i 60-erne og en trofast dame af «den gode gamle slags». Hun er en kendt og højt agtet kvinde i bygden. Foruden Svea Karlsson er der et par kvindelige kasserere og et landpostbud.

Det bør også fortælles, at postkontoret ligger i fru Karlssons villa — en særskilt tilbygning, der altså er blevet lejet ud til postvæsenet. Dette er ikke usædvanligt i de spredte bygder. Villaen, som er et etplanshus, er kun beboet af fru Karlsson. Hun har været enke i flere år.

Fru Karlssons beboelsesafdeling består af tre værelser og et køkken. Der er direkte adgang fra huset og til postlokalerne. Disse består af det store ekspeditionslokale samt et mindre rum, hvor der er skrivebokse for publikum. Den nærmeste nabovilla ligger et par hundrede meter fra posthuset.

Fru Karlsson eller de andre ansatte har aldrig haft nogen grund til at føle frygt i forbindelse med deres arbejde. Den lokale befolkning er rar, og derfor er posthuset blevet til et mødested for mange, hvor de i forbindelse med ærinder på posthuset også kan få sig en snak med venner og bekendte, med andre ord «lidt bysladder».



Risikoen er der

Massemediernes referater om røverier og overfald er imidlertid ikke passeret helt ubemærket forbi fru Karlsson. I den senere tid har tendensen jo også været, at røverne trækker mere og mere ud til landsbyerne og planlægger deres overfald på post- og banklokaler. I storbyerne er klimaet for røverne blevet mere og mere «varmt» med hensyn til de modforholdsregler, der bliver sat ind som forebyggende midler — man tænker i den forbindelse mest på tyverisikrede kasselokaler, TV-overvågning m.m. og ikke mindst politiets hurtige indgriben.

Alt dette har som sagt medført, at landsbyerne mere og mere mærker overfaldene. På baggrund af dette har fru Karlsson selvfølgelig også tænkt: «Tænk hvis der skulle ske noget her!» Særligt om sommeren er der mange turister, der besøger Tornedalen, og dette har sikkert medført, at ukendte mere og mere benytter postkontoret i Näset i forskellige forbindelser. Der kommer også mange besøg fra naboen i øst, Finland. Tornedalen er jo et meget afholdt udflugtssted med sin særegne og meget smukke natur.



Rimelige krav

Fru Karlsson har haft beskedne ønsker, når det gjaldt sikkerheden på posthuset. Der har ikke været tale om indviklede og dyre alarmsystemer. Det eneste hun har forlangt er at få en lampe sat op på gavlen til selve posthuset, da hun synes, at det er «lidt ubehageligt» med mørket på bagsiden af bygningen særligt om efteråret, inden der falder sne. På forsiden har hun selv en lampe, og desuden er der en gadelygte.

Hendes ansøgning om lampen er endnu ikke efterkommet. Alt tager som bekendt sin tid.

Hvis hun engang imellem er blevet bange og følt sig ilde til mode, har hun trøstet sig med telefonen. Den er i al fald en kontakt til omverdenen. Det var jo noget andet, da manden levede. Da var der altid liv i huset. Han var nemlig engageret i kommunalarbejdet på stedet. Det kunne ikke nægtes, at der var noget tomt efter hans bortgang.

I morgen ville der i al fald blive lidt mere gang i den end normalt på posthuset. Da skulle pensionspengene udbetales, og folk ville komme til tiden for at hente deres penge. Af sikkerhedsmæssige grunde kom pengene først om morgenen med den første bus fra Kalix. Dette var fru Karlsson taknemmelig for, så slap hun for at opbevare pengene i posthusets pengeskab natten over, hvilket altid indebar et risikomoment. Pengeskabet var nu ikke tomt, der var altid «lidt penge».

Aftenen før udbetalingsdagen lavede fru Karlsson snart diverse hjemmearbejde, og snart så hun fjernsyn. Hun gik i seng ved 22-tiden. Efter at have læst et stykke tid lagde hun sig til at sove. Hun ville være udhvilet den følgende dag.



Overraskelsen

Pludselig vågner hun. Hvad var det? Lød det ikke som om en glasrude blev knust? Tankerne flyver gennem hovedet på hende. Eller var det kun noget, hun bildte sig ind. Hun sætter sig halvvågen op i sengen. Hun har endnu ikke tændt noget lys.

Hun synes, hun kan se en skygge, der glider forbi ude i gangen. Det virker, som om den er kommet fra det mindre værelse, hun bruger som kontor, og som ligger i umiddelbar forlængelse af postlokalerne. Fru Karlsson står forsigtig ud af sengen.

Kun iført nattøj går hun forsigtig ud i gangen og derefter ud i køkkenet. Hun har stadigvæk ikke tændt noget lys. Ude i køkkenet bliver hun pludselig overrasket af, at der er en, der griber fat i hende bagfra og holder hende for munden med hånden, så hun ikke kan skrige. Der kommer yderlig en person til og tænder lyset ude i gangen.

Fru Karlsson har ikke vanskeligt ved at finde ud af, at det drejer sig om et røveri. Alt er sket så hurtigt. Manden, der tog fat i hende og stadigvæk holder hende fast, opfordrer hende til at tage det roligt, så skal der ikke ske hende noget. Han tilføjer: «det er kun pengene, vi vil have».

I det svage lys ser fru Karlsson, at de to mænd er maskerede. De har noget over hovedet — sikkert nylonstrømper — som gør det umuligt at identificere dem. Hun registrerer også, at den ene mand er højere end den anden. Hun prøver også at tiltale mændene på finsk, men de brøler til hende, at hun skal tale svensk. Mændene fører hende ind i soveværelset, hvor de befalder hende at lægge sig på maven. Hendes hænder bliver bundet på ryggen, og de binder også hender fødder.



Bange men observerende

Fru Karlsson er bange og beder for sit liv. Mændene svarer igen, at de ikke vil bruge vold mod hende, hvis hun fortæller dem, hvor nøglerne til pengeskabet er. I begyndelsen svarer fru Karlsson ikke, men da mændene igen spørger på en truende måde, tør hun ikke tie længere.

Mændene er meget fåmælte. Hun registrerer imidlertid, at de snakker svensk med Tornedals accent, og hun går derfor ud fra, at de er svenskere og muligvis fra egnen. Hun hører også, at en af mændene bruger fornavnet «Bengt» et par gange. Fru Karlsson mener, at mændene har mørke overalls på. Hun synes også, at de lugter af olie.

Fru Karlsson fortæller modvilligt, at nøglerne til pengeskabet ligger under hendes pude. Hun plejer altid at opbevare dem der. Den mindste tager nøglerne, og hun kan høre, at han låser døren til postlokalerne op. Den højeste står vagt over hende. Minutterne går, og hun ved, at nu bliver pengeskabet lænset for omkring 50.000 kroner i kontanter. Hun takker sin gud og skaber for, at pensionspengene, ca. 200.000 kroner, ikke ligger samme sted.



Tvinges til at medvirke

Den mindste af mændene kommer tilbage og er synligt irriteret. Han siger, at han ikke kunne få pengeskabet op. Mændene befaler hende nu at følge med ind i postlokalerne og hjælpe dem med at åbne pengeskabet. Den, som holdt vagt, skærer rebene rundt om hendes ben løs og befaler hende at rejse sig og følge med. Hun tør ikke andet.

Der er et meget svagt lys i lokalerne. Hun ser imidlertid, at den mindste af mændene har «en eller anden slags lyse tøfler eller sokker på fødderne». Han havde sikkert disse på for ikke at sætte fodspor. Han har desuden en klud viklet rundt om den højre hånd. Kluden er blodig, manden er formodentlig blevet skadet i forbindelse med indbrudet.

Fru Karlsson viser dem, hvilken nøgle de skal bruge. Med noget besvær får han døren op. Pengene er opbevaret derinde i et mindre skab, hvis nøgle de også tvinger hende til at vise dem. Skabet bliver åbnet, og manden begynder at skrabe penge til sig. Han er tilsyneladende ikke tilfreds.

Der må være flere penge, råber han.

Fru Karlsson fremstammer, at det er alt, hvad der er, og at det vel kan række. Manden spørger efter pengene til pensionerne. Fru Karlsson svarer, at de befinder sig et sted mellem Luleå og Näset. Mændene bliver synligt irriterede og spørger, hvad hun mener med det. Hun gentager, at pengene er undervejs og først kommer i morgen den femtende. Mændene bander og virker utilfredse.



Køb selv øl…

De fører fru Karlsson tilbage til soveværelset. Den højeste, der bevogtede hende, siger, at han er tørstig og spørger, om hun har en øl. Fru Karlsson, som er blevet mere modig, svarer, at der ingen øl er. Hun foreslår dem at købe øl selv, nu hvor de er kommet til penge.

Inde i soveværelset befaler de hende igen at lægge sig på maven på sengen. Hun bliver på ny bundet. Men ikke så stramt. Den mindste af mændene siger, at det ikke er nødvendigt at binde hende så stramt, for hun kan alligevel ikke alarmere politiet.

Jeg har revet telefonledningen over, siger han.

Fru Karlsson ser også, at manden er forsynet med en stavlygte, som han brugte, da han åbnede pengeskabet. Den er forsynet med en temmelig stor linse, og den spreder et stærkt koncentreret lys. Et øjeblik efter fjerner mændene sig. Derefter hører hun en bil starte og køre væk. Hun kan regne ud, at det er røverne, der flygter.



Telefonen gemt

Fru Karlsson kæmper hårdt for at gøre sig fri af rebene. Heldigvis bandt de hende ikke så stramt den anden gang. Hun har held til at få hænderne løs efter et stykke tid, derefter er det ingen kunst at fjerne rebene fra fødderne. Hun føler sig roligere nu, men skrækken for at mændene måske kommer tilbage sidder stadig i hende.

Hun tænder lyset i soveværelset og ser, at klokken er lidt over halv to om natten. Hun tager sko, strømper samt et sjal på.

Hun kan ikke finde telefonen. Den må røverne have gemt. Hun mærker også, at det trækker koldt ind. Kulden kommer fra det lille værelse, hvor hun har sit private kontor. Et vindue er slået i stykker. Der er fuldt af glassplinter på skrivebordet og gulvet. Hendes eneste tanke er at komme så hurtigt som muligt hen til den nærmeste nabo og alarmere politiet derfra.



Chokeret

Mens hun løber hen til naboen Hassel, mumler hun gang på gang for sig selv: «Du gode gud hvilken nat, hvilken nat. Hjælp mig». Hun er stadigvæk meget chokeret og har svært ved at forstå, hvad der er sket. Det hele virker som et mareridt. Til tider tror hun, at det er noget, hun har drømt. Hvordan kunne sådan noget ske i den ellers så fredelige, lille by. Det hele er ufatteligt. Tankerne hvirvler rundt i hovedet på hende.



Hun er hurtigt henne hos naboen Hassel. Hun banker på yderdøren og råber. Hun synes sekunderne er som timer. Men gud ske tak og lov. Nu bliver lyset tændt. En noget søvndrukken nabo kikker ud og spørger forbavset, hvad der går for sig. Til at begynde med kan fru Karlsson ikke få en lyd frem. Stemmebåndene låser sig ligesom fast. Men endelig kan hun få fremstammet:

— Røveri. Røveri. Hjælp mig. De har stålet pengene. Hassel trækker hende ind i villaen. Fru Karlsson siger, at han skal ringe til politiet med det samme. Klokken er endnu ikke to om natten.



Hurtig aktion

Inden Hassel tager telefonen for at ringe til politiet i Haparanda, har fru Karlsson fortalt ham, at det var to maskerede mænd, der begik røveriet. De kørte i en personvogn. Mændene havde taget ca. 50.000 kroner i kontanter. Hassel ringede til politiet i Haparanda og talte med den vagthavende betjent. Han gav de oplysninger, han havde fået af fru Karlsson, videre. Politiet i Haparanda lovede, at man med det samme ville begynde eftersøgningen af de to røvere. Fru Karlsson fik en varm drik til at berolige sig på, mens hun ventede på politiet.

Kriminalinspektør Christer Broms har vagten denne nat. Han alarmerer med det samme kriminalteknikerne Olof Spolman og Lennart Lassi. Endvidere udsender han en zonealarm, som også omfatter toldstationerne langs med Tornedalen. Spolman og Lassi tager straks afsted til Näset for at begynde undersøgelsen af gerningsstedet. De når frem ved 04.00-tiden om morgenen.



Vagtsomme toldbetjente

På toldstationen i Pello har Jan Pekkalainen og Henrik Sirkonen vagt den aktuelle nat. De får alarmen klokken 02.05.

De beslutter sig til at køre sydpå fra Pello i retning mod Övertorneå for at oprette en vejspærring på grund af det skete. Det fryser udenfor, og rimen ligger hvid på jorden.

De bestemmer sig til at standse lige syd for Pello ved en bivej, der leder over mod den finske side. De venter ikke længe, før en bil nærmer sig fra syd og svinger ind på vejen mod Finland. De når at se, at der er to mænd i bilen.

De optager forfølgelsen med det samme. De overhaler bilen og stopper den ved hjælp af en stoplygte, der lyser rødt. Bilen er forsynet med finske nummerplader LAH 285. Den er af mærket Datsun. I bilen sad de svenske statsborgere Kenneth Hanninen og Bengt Fjällstam. De er begge kendt for deres forbrydervirksomhed i Tornedalen. Hanninen er såret i højre hånd. Der er viklet en klud om, denne er blodplettet. Toldbetjentene tager sig straks af de to mænd og transporterer dem til politistationen i Övertorneå.



Beviserne samles

Politiet i Övertorneå fandt følgende ting i bilen:

1 stk. overall, grønne.

1 par skisokker, hvide.

2 par fingervanter, sorte.

2 stk. ansigtsmasker, lavet af nylonstrømper.

1 stk. stavlygte, 4 batterier.

1 stk. damehandske.

Det blev ikke fundet nogen penge, hverken i bilen eller på de pågrebne.

Hanninen og Fjällstam nægter al kendskab til postrøveriet. Det tilkendegives, at de er mistænkt for groft røveri under det korte forhør, der bliver holdt om natten, p.g.a. de ting, der bliver fundet i bilen. Specielt kompromitterende er fundet af de to ansigtsmasker.

Både Hanninen og Fjällström er bemærkelsesværdig uinteresserede i en længere samtale om natten. De fortæller begge to, at de var på vej til to piger på den finske side. De to piger ejer bilen. De har lånt denne af pigerne — to søstre — der bor i Rovaniemi.

Ved en nærmere undersøgelse af de fundne ting viser det sig, at der er løv og græs på de hvide skisokker. De sorte fingervanter er sønderrevne og blodige.

En anden bemærkelsesværdig detalje er, at man indeni de hvide sokker kan skelne et svagt skomønster. Dette tyder på, at sokkerne har været brugt udenpå fodtøjet, som en slags overtræk eller beskyttelse.

Angående selve bilen kan man konstatere, at højre for- og bagdæk er radialdæk af typen Avon Snow Grip, 165×13, samt forsynet med to dubrækker. Venstre for- og bagdæk er af fabrikatet Royal, 165×13 og ligeledes forsynet med to duprækker. Dækkene er slidt 50%.

Der er endvidere en del blodspor i bilen, specielt på gearstangen. På gulvet i bilen finder man også en grå sten 20×15 cm og med en vægt på 2 kg.



Spor på stedet

Kriminalteknikerne Spolman og Lassi er meget grundige ved undersøgelsen på stedet. I køkkenet finder man på løberen en 40 cm lang snor. Foran vasken finder de yderligere to stykker snor, som er bundet sammen med en løs knude. Man finder endvidere en længere snor, som fru Karlsson identificerer som den, hun tidligere var bundet med.

Ude i gangen lige ved den dør, der fører ind til hendes soveværelse, er der en rød plet, som efter alt at dømme er blod. Der er også blodpletter inde i soveværelset blandt andet på dynebetrækket og sengen. Da fru Karlsson ikke har nogen ydre skader, går politimændene ud fra, at blodpletterne er blevet sat af gerningsmændene, som helt tydeligt er blevet såret i forbindelse med deres indtrængen i huset. Man finder desuden også blodpletter på glasskårene i værelset. De sikrer sig blodet til en eventuel blodtypebestemmelse og bevis i det fortsatte opklaringsarbejde.

Der bliver sikret en del fingeraftryk fra pengeskabet og den mindre pengekasse, hvor pengene blev opbevaret.

De finder telefonen smidt om bag en kiste i det lille værelse. Ledningen er revet ud af væggen, så telefonen fungerer ikke.

Politimændene finder fodspor i det frosne græs udenfor bygningen og under det ituslagne vindue. Sporene er helt tydelige i frosten. Man kan tydeligt se, at mændene er gået efter hinanden hen til villaen og det vindue, der senere blev smadret. De sikrer sig fodaftrykkene med tanke på det fortsatte opklaringsarbejde.

I løbet af natten er der blevet udkommanderet flere politimænd til at afpatruljere vejene mellem Haparanda—Näset—Övertorneå og op langs dalen mod Pello. Lederen af opklaringsarbejdet Christer Broms i Haparanda havde givet politifolkene ordre til at holde specielt øje med eventuelle, bilspor i den frosne jord på sidevejene.



Vigtige fund af spor

Klokken er ca. 05.00 om morgenen, da politimændene finder friske bilspor på en bivej i det lille samfund Luppio. Sporene fører op mod Luppiobjerget, hvor der er et dansested. Denne er lukket om vinteren, så der er næppe nogen grund til at besøge dette sted på denne tid af året.

Politimændene synes sporene er bemærkelsesværdige. Sporene løber helt frem til dansestedet og over mod et bjergparti, men der er bilen vendt og kørt tilbage mod den store vej. Politifolkene finder fodspor der, hvor bilen er vendt. På grund af frosten kan man tydeligt se skomønsteret og aftrykket af en skohæl.

De rapporterer deres iagttagelser pr. radio til ledelsen, så der kan blive sendt kriminalteknikere til stedet og sikre sig sporene. De beder om, at der samtidig bliver sendt en hundepatrulje, så området, kan blive finkæmmet.

Kriminalteknikerne Spolman og Lassi er færdige med deres undersøgelse af posthuset i Näset den 15. november om morgenen. De får besked på at fortsætte til Luppio for at sikre sig de spor, der blev rapporteret fra dansestedet og ved selve bjerget. Bilsporene har en bredde på 133 cm.

Fordi jorden er frostbelagt kan man tydelig skelne dækmønsteret fra højre fordæk. Politimændene kan også se mærkerne fra to duprækker fra dækkene. Skoaftrykkene bliver også målt. Disse sporfund kan givetvis få stor betydning med hensyn til bevisførelsen overfor de to mistænkte.

Da de to politimænd har sikret sig sporene ved Luppiobjerget tager de videre til Övertorneå. Der mødes de med de kolleger, der har forhørt de pågrebne. De får at vide, at de to mistænkte ikke har tilstået noget som helst men tværtimod undgået at tale om postrøveriet overhovedet. Mændene var irriterede og i dårligt humør. Her gælder det altså om at komme med teknisk bevisførelse for at kunne gå videre i sagen.



Gamle kendinge

I løbet af dagen sammenligner man de sikrede spor med Hanninens og Fjällstams sko samt den bil, de kørte i. Resultaterne er positive men ikke overraskende, når man kender de to mænds generalieblad. Både Hanninen og Fjällstam er nemlig tidligere dømt for bl.a. grove tyverier samt pengeskabstyveri. De er kendte i Tornedalområdet ikke kun på den svenske side men også på den finske. Efterhånden som sporfundene bliver undersøgt viser det sig, at bilsporene fra Luppiobjerget stemmer overens med den finske bil, som de mistænkte kørte i. De fundne skospor fra bjerget passer med mønstrene i Hanninens sko. Denne har endvidere snitsår i høje hånd, som han ikke rigtig kan forklare. Efter alt at dømme er det Hanninen, der har sat blodsporene i fru Karlssons hus.

Man kan også påvise ligheder mellem Hanninens og Fjällstams sko og skoaftrykkene i græsset udenfor posthuset. Løvet og græsset, som man finder i bilen, stemmer overens med de prøver, der er blevet taget fra jorden udenfor posthuset. Desuden taler skisokkerne, ansigtsmaskerne og stavlygten deres eget sprog. Fru Karlsson har set disse ting på gerningsstedet. Hun har ligeledes bemærket, at en af mændene havde overall på. Der er altså ingen som helst tvivl om, at man har pågrebet de rigtige personer. Anklageren begærer også mændene tilbageholdt som mistænkte i røveriet.



Træge forhør

Forhørene af Hanninen og Fjällstam fortsætter. Det går trægt. Den som det er sværest at tale med, er Fjällstam. Han nægter på det bestemteste at tale om røveriet. Den eneste kommentar, han har, er:

— Jeg vil ikke sige noget. Måske ved hovedforhandlingen.

Hanninen er noget mere medgørlig. Han fortæller, at han og Fjällstam var kørt til Rovaniemi den 10. november for at hilse på et par veninder. De kørte i Hanninens bil, en Mercedes diesel. De sov hos pigerne i to nætter.

Den 13. november lånte de en bil af pigerne, en Datsun, og kørte til Sverige via Avasaksa. Mere kan han ikke fortælle. Han kan ikke huske noget.

Hanninen fortæller også, at han har søgt læge på grund af sin dårlige hukommelse. Han kan heller ikke svare på, hvor pengene er. Adspurgt om tingene i bilen, bl.a. ansigtsmaskerne, fortæller han, at de havde haft sådanne nogle med i bilen fra Finland, men han ved ikke, hvad de skulle bruges til.

Politiet begærede et forhør af pigerne i Rovaniemi. Pigerne, der var søstre, fortalte enstemmigt, at Hanninen og Fjällstam var kommet på besøg den 13. november 1975. De kendte hinanden fra tidligere. Mændene havde inviteret dem på restauration. De havde danset og drukket en del. Derefter havde Hanninen og Fjällstam fulgt dem hjem og overnattet hos dem.

Den næste dag havde Hanninen fortalt, at hans bil var gået i stykker, så han blev nødt til at sende bud efter en bestemt motordel fra Sverige. Han ville derfor låne pigernes bil, indtil hans egen var blevet repareret. Pigerne gik med til dette, sådan var det. Bilen er endnu ikke leveret tilbage.

Pigerne fortalte desuden, at der ikke havde ligget noget i bilen, da de lånte den ud. De kendte overhovedet ikke noget til ansigtsmaskerne og de andre ting, der blev fundet i bilen.



Dygtig politihund

Hundepatruljen, der bliver sat ind i opklaringsarbejdet ved Luppiobjerget, er rutinerede. Det er politiassistent Tore Hansson og hans kammerat, den 8-årige scæferhund Raiko, som havde fået opgaven.

Området var blevet afspærret, mens politiet ventede på, at Hansson og Raiko skulle komme. Raiko er ingen nybegynder. Han er blevet vist tillid i forskellige andre sammenhæng. Han har bl.a. opsporet tyvegods ved flere lejligheder. I en mordsag fandt han mordvåbenet.

Raiko blev sluppet løs i området ved bjerget, hvor man havde fundet bilsporene. Han løber straks over mod nogle klipper, hvor han gør ivrigt. Derefter fortsætter han op mod bjerget, og det er helt tydeligt, at han har fundet en fært. Han vender imidlertid ned fra bjerget mod det sted, hvor han tidligere har gøet.

Hansson kan imidlertid ikke finde noget på det markerede sted men slipper for en sikkerheds skyld hunden løs. Denne løber med det samme om på den anden side. Hansson følger efter og kan konstatere, at der er et grottelignende rum i bjerget. Han har selv svært ved at komme derind, men hunden sendes ind i grotten for at lede. Han er meget ivrig.

Kort efter kommer hunden ud med en plastikpose i munden. Da indholdet bliver undersøgt, viser det sig, at det er en masse pengesedler. Der er ingen tvivl om, at Raiko har fundet pengene fra postrøveriet i Näset. Det er altså røverne, der har været på stedet og gemt pengene der. Raiko får selvfølgelig megen ros for sin fine indsats, han virker også selv godt tilfreds.

I denne forbindelse kan følgende understreges for dem, der ikke kender noget videre til sporhunde og deres arbejde: Hundens reaktion har intet at gøre med nogen speciel lugt. Den reagerer kun på en speciel lugt eller duft, hvis lugten udskiller sig fra omgivelserne. Derfor behøver man ikke først at lade hunden snuse til tøj eller lignende. Det letter på ingen måde eftersøgningen. Er der derimod en ting med en fremmed lugt i området, finder hunden helt sikkert denne ting.



Fundet giver hukommelsen tilbage

Det fund, Raiko og hans fører har gjort, bliver straks bragt til politiet i Övertorneå. Ved en kontroltælning viser det sig, at der er næsten 50,000 kroner i posen.

De mistænkte bliver forhørt igen. Fjällstam er ubøjelig. Han gentager, at han først vil tale i forbindelse med rettergangen. Man fortæller ham om fundet: af pengene samt om resultaterne af undersøgelserne af sporene. Dette ændrer intet. Han nægter hårdnakket at sige noget. Så går det bedre med Hanninen. Da man fortæller ham om fundet af pengene, forstår han, at han lige så godt kan sige sandheden. Dette sker med den motivering, «at nu er hukommelsen kommet tilbage».

Hanninen fortæller, at han udmærket kender posthuset i Näset. Han har været der flere gange. Han ved også, hvem fru Svea Karlsson er, at hun er enke, og at hun bor der alene.



Godt planlagt

Fjällstam og Hanninen havde fået ideen til postrøveriet omtrent samtidig med, at de planlagde rejsen til Rovaniemi. Det var Hanninen, der havde fået selve idéen til røveriet. De vidste, at der måtte være en del penge på posthuset den 15. i hver måned, når folkepensionerne skulle udbetales. De regnede med, at der ville være henved et par hundrede tusinde kroner. Der ville være en fin gevinst, hvis kuppet lykkedes.

Det var ikke svært at overtale Fjällstam. De var begge tidligere straffede og ikke ligefrem nybegyndere.

Både Hanninen og Fjällstam var fuldt overbeviste om, at pengene ville være på posthuset i Näset natten før den 15. altså selve udbetalingsdagen. De bestemte sig derfor til at begå røveriet om natten, når fru Karlsson var alene i villaen. De var enige om ikke at bruge vold mod hende eller gøre hende fortræd overhovedet. Der var kun tale om at få fat på pengene så hurtigt og gnidningsløst som muligt.

De var også enige om, at det kunne være farligt at køre i Hanninens bil, en Mercedes, der let kunne genkendes i området. Så var det bedre med en bil med finske nummerplader. Dette var grunden til, at Hanninen var kommet til at tænke på de to søstre i Rovaniemi. Derfor kørte de til Finland.

De købte snoren, som de ville bruge til at binde fru Karlsson med, i én forretning. I en anden købte de et par nylonstrømper, som de ville lave ansigtsmasker af. Der købte de også filttøflerne, der skulle hindre dem i at sætte fodspor, der let kunne identificeres. De skaffede sig også nogle uldvanter, så de ikke satte nogen fingeraftryk. Forberedelserne var alt i alt meget gennemtænkte.



Gik som planlagt

Da de om dagen den 14. november havde fået lov til at låne pigernes bil, så de kunne hente bildelene til deres egen, som var gået i stykker, og som blev stående i Rovaniemi, fortsatte de mod Näset om natten til den 15.

Ved 24-tiden kørte de over grænsen ved Pello og fortsatte derfra sydpå mod Övertorneå og Näset. De kørte langsomt, kun 50—60 km/t, da de nærmede sig Näset.

Klokken var nu over 01.00 om natten, og alt virkede stille og roligt i den lille by. Folk var gået i seng. Det var temmeligt køligt udenfor. Kulden havde bidt sig fast i jorden og træerne. Det var egentlig smukt ude.

De kørte forbi posthuset og så, at der var slukket. Fru Karlsson måtte være gået i seng. Alt gik som planlagt. De standsede bilen ca. 150 meter syd for posthuset. De havde ikke mødt en eneste bil på vejen til Näset, og de var derfor sikre på, at ingen havde lagt mærke til dem. De ville sikkert få arbejdsro, bare de nu kunne komme ind i huset. Det indgik i planerne, at fru Karlsson skulle vågne. De skulle jo have fat på nøglerne til pengeskabet, hvor pengene blev opbevaret.

De sneg sig stille hen til posthuset. De havde taget overalls, filttøfler og ansigtsmasker på. De havde uldvanter på hænderne.

Hanninen vidste, at der på bagsiden af huset var en vinkel, der var skjult af mørket. Der kunne man uset kravle ind gennem vinduet. Da de var nået frem, slog Hanninen vinduet i stykker ved hjælp af en sten. Derefter åbnede han vinduet og kravlede ind i værelset. Da han var kommet ind, hjalp han Fjällstam ind gennem vinduet. Det havde larmet temmelig meget, da han havde smadret vinduet, og han var klar over, at risikoen var stor for, at fru Karlsson skulle vågne.



Ikke med i planerne

Det var i hans iver med at fjerne glasskårerne fra vinduet så hurtigt som muligt, at Hanninen skar sig i højre hånd, så det begyndte at bløde. Han fik hevet sit lommetørklæde frem. Han viklede det om hånden for at hindre at sætte for mange blodspor og for at stoppe blødningen. Dette uheld havde han ikke taget med i planerne. Det var en noget ubehagelig overraskelse.

Hanninen fandt i mørket ud i gangen. Straks efter kunne han se fru Karlsson, der kom ud fra et andet værelse. Hun var altså blevet vækket, da han havde smadret ruden. Fjällstam var stadigvæk inde i det mindre værelse.



Skræmt fra vid og sans

Da fru Karlsson gik forbi og ud i køkkenet, sandsynligvis for at tænde lys, sprang Fjällstam frem og greb fat i kvinden bagfra. Han dæmpede hendes skrig ved at holde sin ene hånd for munden af hende. De sagde til hende, at hun skulle tage det roligt, og der ville ikke ske hende noget, hvis hun sagde, hvor pengene var. De førte fru Karlsson tilbage til soveværelset og beordrede hende at lægge sig på maven på sengen. Hun gjorde som de sagde uden at protestere. Det var helt tydeligt, at hun var bange. Hun rystede over hele kroppen.

De bandt hendes hænder og fødder med snoren, de havde købt. Hanninen spurgte hende, hvor nøglerne til pengeskabet var. Først ville hun ikke svare, men så sagde hun, at de var under hendes hovedpude. Hanninen tog nøglerne og gik ind i postlokalerne. Han lyste sig frem ved hjælp af en stavlygte.



Han forsøgte uden held at åbne døren til pengeskabet. Han prøvede igen og igen men uden held. Han blev utålmodig, det gjaldt jo om at få fat i pengene så hurtigt som muligt og derefter væk fra stedet.

Han var tvunget til at vende tilbage til soveværelset, hvor Fjällstam holdt øje med fru Karlsson. Hanninen opfordrede hende til at hjælpe ham med at åbne pengeskabet. De løsnede hendes reb og førte hende med dem ind i postlokalerne. Hanninen fik døren til pengeskabet op ved hjælp af fru Karlssons instruktioner. Han ledte ivrigt efter penge, men kunne ikke få øje på nogle. Han spurgte hende:

— Hvor er pengene?

Hun pegede på en mindre pengekasse, som stod inde i pengeskabet. Hanninen åbnede denne med en nøgle og fandt en del penge, dog ikke så mange som han havde troet. Ved et hurtigt overblik kunne han se, at der var adskellige tusinde kroner, men der måtte være flere.



Nedslående besked

Han spurgte fru Karlsson, hvor pensionspengene var og fik den nedslående besked, at disse ikke var kommet endnu men først ville komme om morgenen med bussen.

Dette var selvfølgelig et afbræk i planerne. Men nu gjaldt det om at komme væk så hurtigt som muligt med de penge, de havde fået fat i. Fjällstam rakte ham en plastikpose — sådan en man får, når man køber ind i forretningerne. Han stoppede pengene ned i denne.

De vendte tilbage med fru Karlsson til soveværelset, hvor de igen bandt hende til sengen. Hanninen sagde til Fjällstam, at han ikke skulle binde hende så stramt. Det var ikke nødvendigt. Hanninen havde nemlig på vej fra postlokalerne hevet telefonledningen ud af væggen for at hindre fru Karlsson i at tilkalde hjælp for hurtigt.



Ikke den mindste vold

De havde ikke på noget tidspunkt brugt vold overfor fru Karlsson. Det havde ikke været nødvendig, for hun havde været medgørlig og overhovedet ikke sat sig til modværge.

De gik ud af huset gennem entredøren og gik straks over til bilen. På vejen derhen tog de maskerne af. De håbede, at de ikke havde sat spor efter sig inde i huset.

De havde været yderst fåmælte og forsigtige med at afsløre sig overfor fru Karlsson. Hun skulle ikke kunne genkende deres stemmer. De lagde de andre ting i bilen, filtsokkerne og vanterne. De tog også deres overalls af.



Gemmestedet

Fra Näset kørte de i retning af Övertorneå igen. De var imidlertid enige om, at det var bedst at gemme pengene så hurtigt som muligt, hvis der skulle ske noget.

Lige syd for Övertorneå ligger Luppio. Både Hanninen og Fjällstam kender egnen godt. De plejer at besøge et dansested om sommeren. Det ligger lige nedenfor Luppiobjerget.

De drejede altså af ved vejen til Luppio og op mod dansestedet og bjerget. Der standsede de, og Hanninen tog plastikposen med pengene og gik bort mod en revne i bjerget. Der krøb han ind og gemte pengene bag en sten længst tilbage i grotten. Derefter vendte han tilbage til bilen, hvor Fjällstam ventede.

De kørte tilbage til vejen, hvor de svingede nordpå mod Övertorneå og videre mod Pello. De havde i sinde at komme over på den finske side ved Pello for at aflevere bilen til pigerne i Rovaniemi.



Deres skæbne — den hurtige alarm

Nu ville skæbnen det anderledes. Hvad Hanninen og Fjällstam ikke havde regnet med var, at fru Karlsson var i stand til et alarmere politiet så hurtigt.

Ved et vejkryds lige syd for Pello fik de øje på en modkørende bil, og de fik straks bange anelser. De svingede hurtigt ind på vejen mod den finske grænse, men bilen fulgte efter dem, og de blev standset.

De så, at det var en af toldvæsenets biler og troede, at der var tale om en rutinekontrol. Toldbetjentene kom imidlertid hen til dem, og de måtte legitimere sig med deres kørekort. Toldbetjentene kendte dem tydeligvis fra tidligere, for de blev med det samme taget med til politistationen i Övertorneå.

Politimændene forhørte dem om postrøveriet i Näset. De blev noget overraskede over, at politiet allerede havde hørt om dette. De sagde imidlertid, at de ikke havde noget med røveriet at gøre, men de blev med det samme sat ind i hver deres celle. I deres bil havde man nemlig fundet en del ting, der var blevet brugt til røveriet nemlig ansigtsmasker, filttøfler m.m. Det mest graverende var vel maskerne.



Rettens gang

Det hele sluttede med, at de blev anholdt og senere fængslede som mistænkte for røveriet.

Epilogen fandt sted i tingsretten i Haparanda. Den 19. december 1975 blev Hanninen dømt til et års og seks måneders fængsel for røveri m.m. Med hensyn til Fjällstam besluttede retten, at han skulle mentalundersøges. Han blev senere dømt til et års indespærring.

Hanninen og Fjällstam blev også dømt til at betale skadesersatning til fru Karlsson og postvæsenet. Endnu engang gjaldt det gamle ord: «Forbrydelse betaler sig ikke».








Skud i natten


Den herlige skærgårdsferie sluttede brat for ægteparret i denne sag. Vi kalder dem Siv og Per. Mens de sov i deres båd, blev der skudt på dem uden varsel. Vi skriver den 18. juli 1976, og stedet er vestkysten nord for Kungälv.



Per vågnede med et sæt. Hvad var det? Havde han drømt? Var det et skud? Luften var varm og tung i den lille kahyt ombord på motorbåden. Bølgerne klukkede mod siderne af båden, men bortset fra det var alt dødstille. Han rakte ud efter lommelygten uden at få fat på den. Hans kone Siv i den anden køje rørte på sig, og han kunne høre, hvordan hun trak vejret.

— Hvad er der, hviskede hun.

— Jeg syntes, at jeg hørte skud udenfor båden, svarede Per.

— Jeg syntes også, jeg hørte noget, sagde Siv, men jeg troede, at jeg havde drømt.

Per begyndte at føle sig ubehagelig tilmode. Han og konen havde tilbragt hele dagen i skærgården. De havde opholdt sig ved kysten og på havet i det meste af deres ferie.


Skøn ferie, men…

Sommeren havde været usaedvanlig varm og solrig. Den nye båd havde passet dem godt. Tilpas stor at overnatte i og tilpas lille at fortøje ved mindre øer. I løbet af søndagen havde de badet, slikket solskin og fanget hvilling, om aftenen lagde de til ved den lille ø udenfor Tjurholmen.

Ved 22-tiden om aftenen var det blevet ret mørkt, og de var krøbet trætte til køjs. Per så på armbåndsuret. Klokken var nu 23.30. Det bragede i forstavnen, og de kunne høre et plask lige ved båden.

En måtte have kastet en stor sten!

Et stærkt lysskin oplyste ruden i kahytten. Per og Siv snakkede uroligt om, hvad de skulle gøre. De blev enige om at gå ud for at se, hvad der skete.

Mens Per tog bukserne på, lukkede Siv op. Det var næsten bælgmørkt udenfor. Kun i øst var himlen en anelse lys. Luften var varm men frisk, og en pragtfuld duft af hav og tang slog imod dem.



Fjérn jer

Til venstre nogle meter oppe på klipperne stod der en og lyste med en stærk lommelygte. En kraftig mandsstemme brød tavsheden på en brysk måde. Manden spurgte klart og tydeligt om, hvad de lavede der.

Per svarede, at de overnattede der. Han fik langt om længe fat på sin lommelygte og lyste tilbage på manden.

— Ved I, hvor I er, spurgte manden med en barsk stemme.

Der var et nyt søkort på navigationsstedet, og Per kikkede efter. Han svarede, at de var ved Tjurholmen.

— Det her er afspærret område, så fjern jer, kom det fra manden.

Per spurgte hvorfor og rettede igen sin lygte mod manden. Denne råbte, at Per skulle slukke, ellers ville han sænke båden. Per lod være med at slukke og kunne svagt skimte silhouetterne af en mand og en stor schæferlignende hund. Mandens lygte var stærk og blændende. Siv hviskede, at hun syntes, at manden havde et gevær med.



Overfaldet

Pludselig lød et skud, og ekkoet fra knaldet rullede mellem øerne.

— Sluk lygten sagde jeg, råbte manden.

Per og Siv blev virkelig bange nu.

— Kom i land, brølede manden.

Båden lå fortøjet med forstavnen mod klipperne, og Per startede motoren for at bakke fri uden at løse rebene. Til trods for fuld bak rørte båden sig ikke. Per tog sin dolk og krøb frem på fordækket for at kappe fortøjningerne. Der var fuld fart på skruen. Det var ikke vanskeligt at se dækket, fordi manden lyste på ham. Lyset var meget blændende.

Da han manglede en meter hen til rebene, lød der endnu et skud, og Per mærkede en sviende smerte i mellemgulvet. Han brølede alt, hvad han kunne både af smerte og i håb om at skræmme manden. Rebene var synlige i skærret af lyset, og Per fik held til at kappe dem. Båden begyndte langsomt at glide bort fra holmen. Per krøb agterud for at kappe træklinen. Siv stod og hold den fri af skruen. Lygten blev slukket.

Fra hoften og nedefter følte Per en klæbrig væske af blod. Han kappede træklinen, og bådens fart øgedes. De bukkede sig begge to og bakningen fortsatte. De holdt laternerne slukkede. De så ikke skyggen af andre både eller mennesker. Der kom et lysglimt og et knald fra øen. Men de hørte ikke kuglen.

— Har manden ikke tænkt sig at holde op med at skyde, tænkte de opskræmte mennesker.

Per kravlede frem til roret og styrede båden nordpå, mens Siv holdt et lommetørklæde mod et stort sår i hans ryg. De sejlede mod et færgeleje og kom frem ca. et kvarter senere. Der var heldigvis personale på stedet, og der blev tilkaldt en ambulance.



Fiskerens opdagelse

Men lad os vende tilbage til stedet for dramaet og se på det med en anden persons øjne.

Mandag morgen stod fisker Sven Svensson op ved tre-tiden. Han havde hørt vejrudsigten aftenen før, og vejret skulle ifølge den være godt til nattefiskeri. Han havde været ude at se på skyer og vinden og kunne deraf slutte, at prognosen var rigtig. Båden var gjort i stand, og nettene var parate til indladning. Han pakkede kaffe og smørrebrød ned i rygsækken. Derefter gik han gennem det lille fiskersamfund og ned til sin båd.

Klokken var allerede blevet halv fem, og han var nødt til at skynde sig. Han sejlede ud mellem øerne. Luften var frisk, og solen var begyndt at varme.

Han var alene på havet så langt øjet rakte, men ved stranden lå der her og her fritidsbåde. Sven tænkte, at folkene ombord måtte have det pragtfuldt. Tænk, at de ikke var nødt til at gå ud i dårligt vejr og derfor kun fik havet at se fra dets bedste side.

Ved det faste mærke på grunden udenfor Storholmen, lå en jolle med agterstavnen fortøjet. Mærkeligt sted at overnatte. En hund kikkede op over rælingen, da Sven styrede videre mod fiskepladsen.

Han var snart klar til at sejle hjemad. Ved halv syvtiden passerede han igen båden ved mærket. Det så mærkeligt ud, at en så lille båd lå fortøjet der. Dønningerne fra både i sejlløbet måtte gøre det ubekvemt at overnatte.

Sven kunne ikke lade være med forsigtigt at sejle hen og se, om der var nogen i båden. Hunden gøede ikke, da han nærmede sig. Han opdagede en mand, som lå og sov på bunden.

Stille tøffede Sven mod havnen i sin båd. Han gik hjem i det stadig varmere solskin. Han kunne ikke få det der med båden ud af sit hoved.

Klokken syv var han hjemme, hentede avisen og satte sig til at læse med radioen tændt. Han lyttede efter med et halv øre. Et kvarter over syv kom lokalnyhederne. En mand med en schæferhund havde aftenen forinden skudt mod en mand i en båd. Sven fortsatte med at læse, men pludselig gav det et sæt i ham. Mand… schæferhund… båd??? Kunne det være manden ved mærket? Nej! Sven gik frem og tilbage i køkkenet. Jo, måske. Han tog telefonen og ringede til politiet.



Politiets første skridt

Der blev sendt en politipatrulje til hospitalet i byen for at afhøre Per og Siv. Så snart man havde fået stedet og hændelsesforløbet fortalt, blev politibåden alarmeret. Patruljen gik ombord, og man sejlede ud til Tjurholmen.

Man fandt de kappede fortøjningsliner samt et tomt patronhylster. Man afhørte folk fra de omkringliggende øer. Ingen havde dog hørt skud. Senere på dagen begyndte man en nærmere undersøgelse af stedet.



Sporene fortæller

Man fandt blodspor og kuglehuller i Per og Sivs båd. Dykkere ledte efter ting i vandet og fandt yderlig to tomme patronhylstre. Ved ti-tiden kom der besked om, at man havde pågrebet en mand.

Man undersøgte denne mands båd, bil og hus. Hjemme hos den pågrebne fandt man et skarpt skud af samme type som hylstrene på skudstedet.

Manden nægtede al kendskab til skydningen og fortalte, at han ikke havde været i nærheden af Tjurholmen i hele week-enden. Der blev foretaget en husransagelse i mandens hjem. Han havde våbentilladelse til et mausergevær. Han havde dog ikke skudt med dette længe, eftersom det var støvet i løbet og mekanismen.

Ved en anden og mere grundig «støvsugning» af huset, fandt man bl.a. et tomt patronhylster. En teknisk undersøgelse af dette viste, at det var afskudt med samme våben som hylstrene på Tjurholmen.

Da man spurgte den mistænkte om dette, påstod han, at han plejede at samle hylstre på skydebanen. Det var sikkert en skytte fra denne bane, der havde været ude på øen den forgående aften.



Yderligere spor

Politiet foretog afhøringer og forespørgelser på det nærliggende badested. En besætning på en sejlbåd i havnen fortalte, at en mand i en jolle var kommet ind i havnen ca. en halv time efter skududløsningen søndag aften. Han havde haft en hund med i båden og lyst i hovedhøjde med en stærk lommelygte. Derefter var han gået op mellem husene.

Forespørgslerne på hotellerne gav det resultatet, at manden havde søgt efter værelse for en nat og fortalt, at han kom fra Danmark. Han havde ikke vist hunden i tolden, da den så skulle i en længere karantæne. Der var imidlertid ikke til at få et værelse midt i badesæsonen, så manden var forsvundet i sin båd. Signalementet passede godt på manden, som man havde pågrebet ude ved mærket.



Fængslet

Der var grunde nok til fængsling, så der blev ikke holdt noget retsmøde. Den mistænkte nægtede først alt men bad så om betænkningstid. Derefter tilstod han.

Stort set fortalte han, at han om søndagen havde bestemt sig til at sejle en tur. Foruden det gevær, han havde våbentilladelse til, havde han også et udenlandsk våben af ukendt fabrikat. Dette havde han fået af en kammerat. Nu havde han tænkt sig at skille sig af med det ude på havet. Han tog også en del af det overskydende ammunition fra skydebanen med.

Først prøveladede han våbnet, hvorved det viste sig, at ammunitionen ikke passede helt til våbnet. Det gik dog ned i magasinet, og han kunne skyde en patron ind i løbet. Han kunne ikke sikre våbnet, og der gik et skud af derhjemme. Det slog hul i køkkendøren, fløj under hunden og ind i et dæk på bilen.

Han skiftede dæk, gjorde sig i stand og sejlede ud med båden i et par dage. Han havde våbnet i ladt tilstand med sig.

Da han sent om aftenen kom til Tjurholmen, kunne han se, at der lå en båd fortøjet. I den tro, at det var en bekendt, gik han i land og nærmede sig båden. Han snublede over en lille plastikflåde, og der gik et skud af.



Skød for at skræmme

Båden virkede ukendt, og han blev bange for, hvad han havde gjort. En mand og en kvinde kom frem. Han bestemte sig til at skræmme dem, så de fjernede sig. Men ligemeget hvad han sagde, forlod de ikke øen.

Han skød da en gang for at understrege sine krav. Manden i båden krøb fremover med en kniv i hånden. Han blev bange og skød mod hans ben. Manden kappede fortøjningen, og båden bakkede ud fra øen.

Hans egen jolle, som lå i en lang line var ved at blive ramt. For at forhindre dette skød han endnu engang, denne gang højt over den sejlende båd. Derefter skyndte han sig væk fra holmen.

Man kan spekulerer meget over skududløsningen. Måske var det sådan, at den mistænkte mente Tjurholmen var «hans egen ø» og tålte ingen indblanding. Der er sket mange ting mellem badegæster, sommerhusejere og fastboende i den svenske skærgård.





Skudsårene

Det viste sig heldigvis, at Per ikke ville få livsvarige mén efter skudsårene. Efter ca. en måned på hospitalet kunne han udskrives som rekonvalescent. Men det kunne virkelig have gået værre for ham. Dette fremgår med al tydelighed af lægeudtalelsen. Man kan læse følgende i slutningen af udtalelsen:

«Skadernes udseende og udbredelse passer godt med et skudsår efter en kugle, som har ramt forfra og i den kropsstilling, som… (den såredes navn) har fortalt. Hvis kuglens bane havde været kun 3—4 cm nærmere kroppens midterlinie, havde der været stor risiko for, at kuglen havde ødelagt en stor pulsåre.

Det er sikkert, at en sådan skudskade havde medført et så stort og så hurtigt blodtab, at patienten ville være død, inden man ved en operation kunne havde standset blødningen. Dertil må man regne med risiko for skade i maveregionen og muligvis også af ischiasnerven med følgende lammelse af de fleste muskelgrupper i lår og underben».

Den dejlige skærgårdsferie endte — til trods for et frygteligt chok for ægteparret — alligevel som en lykkelig opvågnen efter et mareridt.



Sindsyg eller ej?

Sagen blev behandlet ved Stenungsunds tingret. Retten besluttede, at den mistænkte skulle mentalundersøges.

Lægen, som stod for undersøgelsen, udtalte, at den mistænkte havde været psykisk abnorm i gerningsøjeblikket, men det var dog ikke af så dybtgående natur, at det kunne sidestilles med sindsyge. Lægen mente ikke, at psykiatrisk behandling var påkrævet.

Tingretten dømte den 29. november 1976 den mistænkte til tre års fængsel for grov mishandling, været til fare for andre samt for ulovlig våbenbesiddelse.





Narkotikaens forbandelse

Verden over føres der en hård kamp mod handlen med narkotika. Det er en vanskelig, delvis ulige, kamp, som politi, told og andre myndigheder tvinges til at føre hver dag. Arbejdet må, ligesom bekæmpelsen af alle andre forbrydelser, koncentrere sig om de alvorligste forbrydelser. Ressourserne er begrænsede, kravet om retssikkerhed hjælper forbryderne, og mange andre ting gør det umuligt at komme helt til bunds med problemerne. Til trods for vanskelighederne er store velorganiserede forbrydercentraler dog i den senere tid blevet afsløret med store beslaglæggelser som følge.

Men narkotikaen fortsætter med at strømme ind i landet. Narkomanerne er så afhængige af giften, at de betaler den pris, der forlanges. Forhandlerne tager store risici. De gør det med åbne øjne. Fortjenesterne er enorme og — skattefrie.
Mange mennesker, først og fremmest unge, er kommet i ulykke på grund af deres afhængighed af narkotika. De begår forbrydelser for at skaffe penge til indkøb, de begår forbrydelser i deres påvirkede tilstand, og de ødelægger deres helbred.
Lad os følge et tilfælde, hvor en ung mand praktisk taget får ødelagt hele sit liv, fordi han blev narkoman. Forhandlernes hensynsløshed bliver også afspejlet i dette tilfælde.

En vintersøndag i storbyen

Det er en våd vintersøndag i februar. Stockholm er svøbt ind i en fugtig tåge. Alt ser trist og gråt ud. Menneskerne også, og det er egentlig ikke så mærkeligt. Det har været sådan her hele vinteren. Ingen muligheder for vintersport. Skiene står ude i udhusene. Så snart man kommer udenfor en dør, trænger den fugtige kulde gennem tøjet. Nej, det er bedst at blive hjemme, se på TV eller bare slappe af. Men der er mange, der ikke har mulighed for dette. En del må arbejde, også om søndagen. Andre bor alene på et møbleret værelse og kan ikke fordrive tiden der en hel week-end. Nogle er nødt til at være på rejse. Ja, sådan er der mange mennesker, som af forskellige grunde må ud, så gaderne er alligevel ikke mennesketomme.


Stockholms hovedbanegård

I hovedbanegårdens store ventesal kan ingen ydre forhold tilsyneladende påvirke livet. Den er fyldt med mange forskellige slags mennesker. Der er de rejsende, som skal videre med toget. De står i grupper eller alene med deres bagage. Der er de lokalrejsende, som skal med undergrundsbanen. Omsætningen er god i de små kiosker. Folk på aftentur slentrer ind for at købe en avis og en pakke cigaretter. En klike mørkhudede yngre mænd står ved «cirklen». Tydeligvis indvandrere, som har aftalt at mødes der. Et festklædt par går hen til blomsterkiosken og køber en syrengren. De skal sikkert til fest.

Lad os sætte os ned et øjeblik på en bænk og kigge nærmere på livet i hallen. Det kan være interessant at studere menneskene, som kommer der. Der kommer en yngre mand med rygsæk. Han har en frisk ansigtskulør og har et par ski over skulderen. Helt tydeligt en fjeldrejsende. Hvor skønt for dem, der har lejlighed til at opleve nogle dage med sne, fjeld og sol. Manden forsvinder dog snart i vrimlen, og vi får øje på en ældre, enlig kvinde. Hun er dårligt klædt og går ved hjælp af en stok. Ryggen er bøjet. Hun standser op ved en papirkurv, ser sig ligesom søgende omkring: «bliver jeg iagttaget?» Derefter tager hun en avis op og fortsætter straks sin vandring over stengulvet. Hun falder næsten over en lille elegant skindtaske. Taskens ejerinde står ved siden af. Det er en yngre smuk kvinde klædt i en kostbar pels. Hun venter tydeligt på et tog og fordriver ventetiden med at ryge en cigaret og se adspredt i et dameblad. Hvilke kontraster, hende og den ældre kvinde.

Da vi har siddet et stykke tid og betragtet menneskene, kan vi skille en og anden ud. Se for eksempel på den unge mand, som har stået og lænet sig mod en pille ved billetsalget. Hvad venter han på? Hvorfor står han der og ser på omgivelserne? Han har næsten ikke bevæget sig. Kun stået der. Men nu tiltaler et par unge mænd ham. Hvad mon de vil? Ærgerligt, at vi ikke har tid til at blive siddende og se, hvad der sker.

Venner
På en undergrundsstation syd for Stockholm mødes på denne søndag to venner. Det er Berra og Stisse.
— Hej Stisse, har du noget?
— Nej, og jeg vil ikke have noget i dag.
— Nå, men jeg må have noget. Tager du med ind til hovedbanen?
— Ja, det kan jeg da godt, svarer Stisse.
De to unge mænd tager med det første tog ind mod byen. De siger ikke meget under turen. Sidder der og kigger, ryger en cigaret. Det er ganske vist forbudt, men der er ikke mange passagerer i vognen, og der er ingen der siger noget.
Berra er tyve år. Han er spinkel og lidt rundrygget. Ansigtet ser lidt hærget ud, selv om han ikke er ældre. Tøjet skiller sig ikke ud fra det gængse, måske er det lidt mere sjusket. Hans opførsel overfor omgivelserne er nonchelant. Fødderne med de jordede sko hviler på sædet overfor.
Vennen Stisse er et par år ældre, men ellers er der ikke meget, der skiller dem fra hinanden. Jo, Stisse er lidt mere forsigtig med narkotikaen.
— Berra tager for meget hård narkotika nu, tænker Stisse, mens han sidder der ved siden af ham. Det kan ikke gå godt.
— Skal vi ikke købe en flaske og dele den i stedet, Berra?
— Nej, det har jeg ikke lyst til idag, jeg vil have et skud.
Samtalen ebber ud, mens toget ruller videre. Flere og flere passagerer stiger på, men ingen sætter sig overfor de to unge. Berra har stadig fødderne på sædet. Ingen siger noget, Nej, man vil hellere stå op end sige noget. De unge mænd ser ikke rare ud, og der kan blive ballade.
Nu nærmer toget sig hovedbanen. Berra og Stisse rejser sig, og så snart dørene bliver åbnet, går de ud på perronen. De ser sig omkring men finder tilsyneladende ikke, hvad de søger og følger med strømmen af mennesker op ad rulletrappen. De kommer op i afgangshallen. Der får de straks øje på en ung mand, der bliver kaldt Lecke. Han står og læner sig op ad en pille. De ved, at han plejer at sælge narkotika og går hen til ham.
— Hej, siger Berra, har du noget idag?
— Nej, svarer Lecke.
Der bliver ikke sagt mere, og Lecke forlader stedet.
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